MATERASSO PER BABY HUG 4IN1
BABY HUG 4 IN 1 MATTRESS
MATELAS POUR BABY HUG 4IN1
MATRATZE FUR BABY HUG 4IN1
COLCHON PARA BABY HUG 4IN1
COLCHAO BABY CLI-MAT PARA BABY HUG 4IN1
MATRAS VOOR BABY HUG 4IN1
MATRACE PRO BABY HUG 4IN1
MATERAC DO BABY HUG 4 IN 1
ZTPQMATIA BABY HUG 4IN1
BABY HUG 4 IN 1 MINDER
MATPAYE 3A BABY HUG 4IN1
MATPAL AN1A KOJIMCKU «<BABY HUG 4IN1»
MATPAC 0171 KPOBATKW BABY HUG 4IN1
COLCHAO PARA BABY HUG 4IN1
MADRASS FORBABY HUG4IN 1
MADRAS TIL BABY HUG 4IN1
MADRASS FOR BABY HUG 4IN1
BABY HUG 4 IN 1 44
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@ WAZNE - ZACHOWAC W CELU PRZY-
SZtEJ KONSULTACJI: UWAZNIE PRZE-
CZYTAC.
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- Tylko do uzytku domowego. podarty. Uzywac wytgcznie czesci
« OSTRZEZENIE: Ten materac zostat zamiennych zatwierdzonych przez
zaprojektowany WYLACZNIE do producenta. W razie stwierdzenia
uzytku z BABY HUG 4 in 1i TYLKO uszkodzen nie uzywac produktu i
w konfiguracji gondoli. przechowywac¢ go w miejscu nie-
« OSTRZEZENIE: Przed uzyciem dostepnym dla dzieci.
materaca w konfiguracji gondoli  « Noworodki mogg dusi¢ sie w miek-

nalezy catkowicie zdjg¢ pasy bez- kiej gondoli. Unika¢ umieszczania,

pieczenstwa oraz minireduktor. nawet w celu zwiekszenia komfortu,

Zwréci¢ uwage, aby przechowy- innych poduszek lub podobnych ar-

wac je poza zasiegiem dziecka. tykutdw w miejscu, gdzie $pi dziecko.
« OSTRZEZENIE: Nie wkfada¢ dogon- -« Nie pozostawia¢ w gondoli zadne-

doli wiecej niz jednego materaca. go przedmiotu, ktére moze stwa-
« OSTRZEZENIE: Zwroci¢ uwage rza¢ dla dziecka ryzyko udfawienia

na ryzyko powstania pozaru - ni- sie i/lub uduszenia.

gdy nie stawia¢ gondoli w poblizu  «Nie ktas¢ materaca bezposrednio

wentylatoréw, grzejnikéw elek- na podtodze.

trycznych lub gazowych, ani in- -« Dtugotrwata ekspozycja na bezpo-

nych zrodet ciepfa. Srednie dziatanie promieni stonecz-
« OSTRZEZENIE: Produkt jest matera- nych moze powodowac zmiane

cem, nie dodawac drugiego matera- koloru materiatu.

ca - ryzyko uduszenia. - Gdy nie jest uzywane, przechowy-
« OSTRZEZENIE: Nie uzywac¢ mate- wac tozeczko w miejscu niedostep-

raca, jesli brakuje jakiejkolwiek jego nym dla dzieci.
czesci lub jest uszkodzony badz



RADY DOTYCZACE KONSERWACJI

- Materac nalezy prac recznie w zimnej wodze z dodatkiem
neutralnego detergentu. Dobrze wyptukac. Nie wykreca¢,
ale pozostawi¢ roztozony do catkowitego wyschniecia.
Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu upewni¢ sie, ze

jest catkowicie suchy.

- Nie czysci¢ z uzyciem preparatow zracych, agresywnych
srodkow czyszczacych, ani rozpuszczalnikow.

- Po kazdym praniu sprawdzi¢ wytrzymato$¢ tkaniny oraz
SZWOW.

Pra¢ recznie w zimnej wodzie
Nie uzywac wybielaczy
Nie suszy¢ mechanicznie

Nie prasowac

Nie czysci¢ chemicznie

R BRI &

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancjg w zakresie wszystkich wad,
ktére dotycza niezgodnosci z umowa w normalnych wa-
runkach uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom
przewidzianym w instrukcji uzytkowania. Gwarancja nie
bedzie miata natomiast zastosowania w przypadku uszko-
dzeny powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
zuzycia lub przypadkowych zdarzen. Odnosnie czasu trwa-
nia gwarancji obejmujacej wady dotyczace niezgodnosci z
umowa nalezy odnies¢ sie do przepiséw prawa krajowego,
jakie maja zastosowanie w kraju zakupu, jesli dotyczy.
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ARTSANA S. P A,

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate - Como - Italia
800-188 898
www.CHICCO.com

ARTSANA FRANCE S.AS.

17/19 Avenue De La Metallurgie
93210 Saint Denis La Plaine - France
082087 0041 (0.12€Ttc/Mn)
www.CHICCOfr

ARTSANA GERMANY GMBH
Borsigstrasse 1-3

D-63128 Dietzenbach-Deutschland
+49 6074 4950

www.CHICCO.de

ARTSANA UK Ltd.

2nd Floor

1 Imperial Place

Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire - WD6 1JN
0208 953 6627 (office hours)
www.CHICCO.uk.com

ARTSANA SPAIN S.A.U.
C/Industria 10

Pol. Industrial Urtinsa
Apartado De Correos 212 - E
28923 Alcorcon (Madrid)-Spain
902 117093

www.CHICCO.es

ARTSANA PORTUGAL S.A.

Rua Humberto Madeira, 9

2730-097 Queluz De Baixo Barcarena Portugal
214347800

800201977

www.CHICCO.pt

ARTSANA BELGIUM N.V.

Temselaan 5 B-1853 Strombeek - Bever
Belgium

+32 23008240

www.CHICCO.be

Ithalatgl firma: )

Artsana Turkey Bebek ve Saglik Urlinleri A$.
Icerenkdy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12
Atasehir ISTANBUL

Tel:0216 57030 30

Uretici Firma: Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO)-ltaly

Tel: (+39) 031382 111
Yetkili Servis:
Eser Puset Tamir ve Bakim Servisi Tic. Ltd. Sti.

Seyrantepe Mh. Ispar s Merkezi No:107 Kagithane

ISTANBUL
Tel: 02125703078

ARTSANA POLAND Spzo.o.
Ul. Potczynska 31 A

01-377 Warszawa

+48 22 290 59 90
www.CHICCO.pl

00O "AptcaHa Pyc”

Poccwva 125009 Mocksa,
[ertapHbiii nepeynok, a.4, cp.1.
Ten/dakc (+7 495) 662 30 27
www.CHICCO.ru

uachl padotsi: 9.30-18.00

(Bpems MOCKOBCKOE)

ARTSANA SUISSE S.A

Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
6928 Manno (TI)-Svizzera
+41(0)91 935 50 80
www.CHICCO.ch

ARTSANA BRASIL LTDA.

Av. Comendador Aladino Selmi

4630 - Galpdes 06 e 07 — Vila San Martin
Campinas - SP

CEP: 13069-096

+55 11 2246-2100
www.CHICCO.com.br

ARTSANA MEXICO S.A

Dec V. Ruben Dario 1015

Colonia Lomas De Providencia 44647
Guadalajara, Jalisco-Mexico

01800 702 8983
www.CHICCO.com.mx

ARTSANA ARGENTINA S.A.

Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,

1609 Boulogne, Buenos Aires. Argentina.
Phone: (011) 5254-3030
www.CHICCO.com.ar

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
Golf Course Road, Sector 54
Gurgaon - 122002 - Haryana, India
(+91)(124)(4964500)
www.CHICCQO.in

ARTSANA Sp.A.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031 382 111

Fax (+39) 031 382 400
www.CHICCO.com
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ARTSANA Sp.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 800 188 898 - Fax (+39) 031 382 400 - www.chicco.com
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